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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 145/2005
av den 28 januari 2005

om inforande av en preliminir antidumpningstull pd import av bariumkarbonat med ursprung i

Folkrepubliken Kina

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 384/96 av den 22 december 1995 om skydd mot dumpad
import frin linder som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (!) (nedan kallad "grundférord-
ningen”), sdrskilt artikel 7 i denna,

efter samrdd med radgivande kommittén, och

av foljande skal:

A. FORFARANDE
1. INLEDANDE

Den 30 april 2004 meddelade kommissionen genom ett tillkdnnagivande (nedan kallat "tillkdnnagi-
vandet om inledande”) som offentliggjordes i Europeiska unionens officiella tidning () att ett antidump-
ningsforfarande hade inletts betriffande import till gemenskapen av bariumkarbonat med ursprung i
Kina.

Forfarandet inleddes till f6ljd av ett klagomal som ingavs i mars 2004 av Solvay Barium Strontium
GmbH (nedan kallat "den klagande”) som &r den enda producenten av bariumkarbonat i gemenska-
pen och saledes svarar for 100 % av gemenskapsproduktionen. Klagomaélet inneh6ll bevisning for att
den berérda produkten dumpades och dirav foljande visentlig skada, och denna bevisning ansdgs
tillrdcklig for att motivera inledandet av ett forfarande.

2. PARTER SOM BERORS AV FORFARANDET

Kommissionen underrittade officiellt den klagande, exporterande producenter, importorer, leveran-
torer och anvindare som sévitt kint var berérda samt foretriadare for Kina om att ett forfarande hade
inletts. Berorda parter gavs tillfalle att inom den tidsfrist som anges i tillkdnnagivandet om inledande
skriftligen limna synpunkter och begira att bli horda.

Den klagande, exporterande producenter, importorer, anvindare och intresseorganisationer for an-
vandare limnade synpunkter. Alla berorda parter som begirde att bli horda, och som visade att det
fanns sirskilda skal att hora dem, gavs tillfalle att bli horda.

For att de exporterande producenter i Kina som sd onskade skulle ha mojlighet att ansdka om att bli
behandlade som foretag som 4r verksamma under marknadsmissiga forhdllanden (nedan kallat
"marknadsekonomisk status”) eller om individuell behandling, sinde kommissionen ansokningsblan-
ketter till de kinesiska foretag som savitt kint var berdrda. Fem foretag ansokte om marknadseko-
nomisk status enligt artikel 2.7 i grundférordningen eller om individuell behandling, om det i sam-
band med undersokningen skulle konstateras att de inte uppfyller villkoren for att beviljas marknads-
ekonomisk status.

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning (EG) nr 461/2004 (EUT L 77, 13.3.2004,

s. 12).

() EUT C 104, 30.4.2004, s. 58.
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I tillkdnnagivandet om inledande uppgav kommissionen att den med hinsyn till att ett stort antal
exportorer/producenter och importdrer uppenbarligen var berorda skulle kunna komma att besluta
att tillimpa ett stickprovsforfarande i samband med denna unders6kning. Med hinsyn till att ett lagre
antal exporterande producenter i Kina och importorer och anvindare i gemenskapen 4n vintat hade
uttryckt vilja att samarbeta med kommissionen, beslutades det emellertid att ett stickprovsforfarande
inte var nodvandigt.

Kommissionen sinde frageformulir till alla parter som savitt kdnt var berorda och till alla andra
foretag som gav sig till kdnna inom de tidsfrister som anges i tillkinnagivandet om inledande. Den
klagande gemenskapsproducenten, fem icke-ndrstdende importorer, en rdvaruleverantor, sex anvin-
dare, en intresseorganisation for anvdndare och fem exporterande producenter i Kina besvarade
frageformularet.

Kommissionen inhidmtade och kontrollerade alla uppgifter som den bedémde som nddvindiga for ett
preliminédrt avgorande i friga om dumpning, ddrav vallad skada och gemenskapens intresse. Kon-
trollbesok gjordes pé plats hos foljande foretag:

a) Gemenskapsproducent
— Solvay Barium Strontium GmbH, Tyskland.

b) Exporterande producenter i Kina
— Hubei Jingshan Chutian Barium Salt Corp. Ltd,
— Zaozhuang Yongli Chemical Co.,

— Guizhou Hongkaj Chemical Co. Ltd och det nirstdende foretaget Hengyang Hong Xiang Co.
Ltd,

— Guizhou Red Star Developing Co.,
— Hebei Xinji Chemical Group Co. Ltd.
¢) Icke-narstdende importorer
— Kimpe Sarl, Frankrike,
— Norkem BV, Nederlinderna.
d) Anvandare i gemenskapen
— Ilpea SpA, Italien.

Med hinsyn till att det var nodvindigt att faststilla ett normalvirde for de exporterande producenter i
Kina som eventuellt inte skulle komma att beviljas marknadsekonomisk status utfordes ett kontroll-
besok pa plats hos foljande foretag i syfte att faststilla normalvirdet pa grundval av uppgifter fran ett
jamforbart land:

— Chemical Products Corporation ("CPC”), Cartersville, producent i Férenta staterna.

3. UNDERSOKNINGSPERIOD

Undersokningen av dumpning och skada omfattade perioden 1 januari 2003-31 december 2003
(nedan kallad "undersokningsperioden” eller i tabeller "UP”). Undersokningen av de utvecklingsten-
denser som ér av betydelse for skadebedomningen omfattade perioden fran och med januari 2000 till
utgdngen av undersokningsperioden (nedan kallad “skadeundersokningsperioden”).
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B. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT
1. BERORD PRODUKT

Den produkt som berdrs ér viss bariumkarbonat som innehdller mer dn 0,07 viktprocent strontium
och mer 4n 0,0015 viktprocent svavel, antingen i pulverform, pressad granulatform eller kalcinerad
granulatform, med ursprung i Kina enligt KN-nummer ex 2836 60 00.

2. LIKADAN PRODUKT

Inga skillnader konstaterades mellan den berérda produkten och det bariumkarbonat som produce-
rades och sdldes pd de inhemska marknaderna i Kina och Forenta staterna. Det sistndmnda landet
fungerade som jamforbart land i syfte att faststilla normalvirdet for import frin Kina. Bariumkarbo-
nat som produceras och siljs i Forenta staterna har samma grundliggande fysiska och kemiska
egenskaper och anvindningsomriden som det bariumkarbonat som exporteras frin Kina till gemen-
skapen. Inga skillnader konstaterades heller foreligga mellan den berorda produkten och det barium-
karbonat som producerades av gemenskapsindustrin och séldes pd gemenskapens marknad. De har
bdda samma fysiska och kemiska egenskaper och anvindningsomraden. Bariumkarbonat som pro-
ducerades och sdldes pd den inhemska marknaden i Kina, bariumkarbonat som producerades och
sildes pd den inhemska marknaden i det jimforbara landet och bariumkarbonat som producerades
och séldes i gemenskapen av gemenskapsindustrin har sdledes samma grundliggande fysiska och
kemiska egenskaper och anvindningsomrdden. Slutsatsen dras dirfor att alla typer av bariumkarbonat
ar att anse som likadana produkter i den mening som avses i artikel 1.4 i grundférordningen.

C. DUMPNING
1. MARKNADSEKONOMISK STATUS

Vid antidumpningsundersokningar betriffande import med ursprung i Kina skall normalvirdet fast-
stillas i enlighet med punkterna 1-6 i artikel 2.7 b i grundforordningen nir det giller producenter
som konstaterats uppfylla de villkor som anges i artikel 2.7 ¢ i grundforordningen.

Foretagen mdste sammanfattningsvis visa att de uppfyller foljande villkor:

— Foretagens beslut rorande verksamheten och kostnader fattas utifrdn de forutsittningar som rader
pad marknaden utan ndgot storre statligt inflytande.

— Det sker en oberoende revision av rakenskaperna i overensstimmelse med internationella revi-
sionsnormer, och rikenskaperna tillimpas for alla dndamal.

— Det forekommer inte ndgra betydande snedvridningar till {6ljd av det tidigare icke-marknads-
ekonomiska systemet.

— Rittssdkerhet och stabila villkor garanteras genom lagstiftning om konkurser och dgandef6rhal-
landen.

— Valutaomrikning sker till marknadskurser.

Fem exporterande producenter i Kina ansokte om marknadsekonomisk status enligt artikel 2.7 b i
grundforordningen och besvarade frageformuldret for exporterande producenter som ansoker om
sddan status.

Ansokningarna om marknadsekonomisk status fran tvd foretag avvisades eftersom det vid en forsta
genomgdng inte kunde pévisas att foretagen uppfyllde alla villkor. Framforallt kunde det inte pévisas
att dessa foretag, som var helt eller till storsta delen statsdgda och hade en styrelse med enbart eller
till storsta delen statligt utsedda ledamoter, fattade sina beslut rorande verksamheten utan nédgot
storre statligt inflytande. Nar det giller de Gvriga tre foretagen gjorde kommissionen kontrollbesok
pa plats for att inhdmta och kontrollera samtliga uppgifter som ldmnats i ansokningarna om mark-
nadsekonomisk status och som ansigs nédvindiga.
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Det framgick av undersokningen att tvé foretag uppfyllde alla villkor och de beviljades dérfor mark-
nadsekonomisk status. De exporterande producenter i Kina som beviljades marknadsekonomisk
status dar

— Hubei Jingshan Chutian Barium Salt Corp. Ltd,

— Zaozhuang Yongli Chemical Co.

Nedanstdende tabell innehdller en sammanfattning av vad som faststillts for de tre foretag som inte
beviljades marknadsekonomisk status nir det giller vart och ett av de fem villkoren i artikel 2.7 ¢ i
grundforordningen.

Villkor
Foretag Artikel 2.7 ¢ Artikel 2.7 ¢ Artikel 2.7 ¢ Artikel 2.7 ¢ Artikel 2.7 ¢
forsta strecksat- andra strecksat- tredje fjarde femte
sen sen strecksatsen strecksatsen strecksatsen
1 Ej uppfyllt
2 Ej uppfyllt Ej uppfyllt Ej uppfyllt Uppfyllt Uppfyllt
3 Ej uppfyllt

Kalla: Kontrollerade uppgifter i svar pd frageformuldret fran samarbetsvilliga kinesiska exportorer.

De berorda foretagen gavs tillfille att limna synpunkter om ovanstdende slutsatser.

Nir det giller foretag nr 2 var det inte mojligt att faststilla vilka som var aktiedgare i det nirstdende
foretaget och det kunde darfor inte faststdllas vem som faktiskt kontrollerade detta foretag. Ett storre
statligt inflytande kunde dirfor inte uteslutas. Aven om foretaget inte instimde i detta kunde det inte
lamna nagra upplysningar eller ndgon bevisning for att det var huvudsakligen kontrollerat av privata
intressen och kunde bedriva verksamhet utan ndgot storre statligt inflytande. Foljaktligen drogs
slutsatsen att de villkor som anges i artikel 2.7 ¢ forsta strecksatsen i grundférordningen inte var

uppfyllda.

Det framkom dessutom av undersokningen att detta foretag uppvisade betydande brister i sina
reviderade rakenskaper. Foretagets egna revisorer gjorde siledes invdndningar mot bland annat den
bokforda forsiljningen, varderingen av tillgdngarna och avskrivningarna. Inga rittelser gjordes emel-
lertid for att avhjilpa de brister som papekats av revisorerna och foretaget gav ingen forklaring till
varfor de hittills inte beaktat revisorernas invandningar. Dessa brister gjorde att det inte var mojligt
att gora en tillforlitlig berdkning av dumpning pa denna grundval. Trots att foretaget inte instimde i
dessa slutsatser gav det ingen rimlig forklaring till att det ansdg att deras rikenskaper skulle anses
vara tillforlitliga fastin de uppvisade brister. Med hinsyn till att rikenskapernas tillforlitlighet var
ifrdgasatt och eftersom de problem som pétalats av revisorerna inte rittades till dras slutsatsen att de
villkor som anges i artikel 2.7 ¢ andra strecksatsen i grundforordningen inte var uppfyllda.

Nir det géller forvirvandet av tillgdngarna i foretag nr 2 kunde foretaget dessutom inte heller forklara
pa vilka villkor en del av foretagets tillgdngar overforts frén det kollektivigda tidigare foretaget.
Kommissionen drog dirfor slutsatsen att de villkor som anges i artikel 2.7 ¢ tredje strecksatsen i
grundférordningen inte var uppfyllda. Foretag nr 2 instimde inte i denna slutsats, men limnade
samtidigt inte ndgra upplysningar eller ndgon bevisning rérande Gverforingen av tillgdngarna som
visade att det inte forekom négra betydande snedvridningar till f6ljd av det tidigare icke-marknads-
ekonomiska systemet. De argument som framfordes av foretag nr 2 konstaterades saledes sakna
grund och avvisades darfor.

Samrdd skedde med rddgivande kommittén och de parter som var direkt berorda underrittades om
detta. Gemenskapsindustrin gavs tillflle att limna synpunkter. Den motsatte sig inte faststillandena
rorande marknadsekonomisk status.
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2. INDIVIDUELL BEHANDLING

I enlighet med artikel 2.7 a i grundférordningen faststalls en landsomfattande tull for de linder som
omfattas av artikel 2.7 i grundférordningen, med undantag for foretag som, i enlighet med artikel 9.5
i grundforordningen, kan pavisa a) att de fritt kan ta hem kapital och vinster, b) att deras export-
priser, exportkvantiteter och forsaljningsvillkor bestdms fritt, och ¢) att majoriteten av aktierna eller
andelarna i foretaget tillhor enskilda personer. Statliga tjanstemdn i styrelsen eller i viktiga lednings-
positioner skall utgora en minoritet, eller s maste det pdvisas att foretaget dndd ar tillrackligt
oberoende i friga om statlig inblandning. Slutligen mdste det pavisas d) att valutaomrakning sker
till marknadskurser och e) att den eventuella statliga inblandningen inte 4r av sidant slag att dtgér-
derna kan kringgds om enskilda exportorer beviljas olika tullsatser.

De tre exporterande producenter som inte beviljades marknadsekonomisk status ansokte om indivi-
duell behandling. Kommissionen undersokte darfor om dessa tre exporterande producenter kunde
pavisa att de uppfyllde de villkor som anges i artikel 9.5 i grundférordningen.

Tvé foretag (foretag nr 1 och nr 3) konstaterades vara helt eller till storsta del statsigda och hade en
styrelse med enbart eller till storsta del statligt utsedda ledamoter. Dessa foretag kunde inte pavisa att
ett tillrackligt oberoende i friga om statlig inblandning foreldg och foljaktligen uppfyllde de inte de
villkor som anges i artikel 9.5 ¢ i grundférordningen.

Aven om den tredje exporterande producenten (féretag nr 2) var delvis privatigd kunde foretaget
ind3 inte visa vem som faktiskt kontrollerade det och fo6ljaktligen drogs slutsatsen att ett storre
statligt inflytande inte kunde uteslutas. Foretaget kunde sdledes inte pavisa att det uppfyllde de villkor
som anges i artikel 9.5 ¢ i grundforordningen.

For alla tre foretagen konstaterades det dessutom att det fanns risk for kringgdende av atgirderna om
dessa exportorer beviljades individuella tullsatser. Denna risk ar delvis en foljd av det tidigare nimnda
statliga inflytandet i verksamheten for tvd av foretagen och det faktum att den andra exportéren inte
kunde pavisa att foretaget fattade sina beslut rorande verksamheten utan ndgot storre statligt infly-
tande. Med tanke pd den berorda produktens beskaffenhet, vilken gor att det inte ir mojligt att
faststilla vilken producent som producerat den, ansdgs det dven finnas en betydande risk for kring-
gdende av dtgirderna genom export via ett foretag med en lagre tullsats. Foretagen uppfyllde darfor
inte de villkor som anges i artikel 9.5 e i grundférordningen.

Detta innebdr att ingen av de tre exporterande producenterna uppfyller alla de krav som anges i
artikel 9.5 i grundforordningen. Foljaktligen dras slutsatsen att individuell behandling inte bér beviljas
for ndgon av de exporterande producenter som inte beviljats marknadsekonomisk status.

3. NORMALVARDE

3.1 Faststillande av normalvirde fér exporterande producenter som inte beviljats mark-
nadsekonomisk status

a)  Jamforbart land

Enligt artikel 2.7 a i grundférordningen madste normalvirdet for exporterande producenter som inte
beviljats marknadsekonomisk status faststillas pd grundval av priserna eller det konstruerade vardet i
ett tredjeland med marknadsekonomi (jimforbart land).

[ tillkdnnagivandet om inledande foreslog kommissionen Forenta staterna som limpligt tredjeland
med marknadsekonomi for faststillande av normalvirdet for Kina. Berorda parter uppmanades att
limna synpunkter pd detta val.
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Tre exporterande producenter motsatte sig detta val med hénvisning till att Forenta staterna och Kina
skilde sig &t nér det géller ekonomisk utvecklingsnivd, produktionsprocess och tillgdng till rdmaterial.
De hivdade vidare att konkurrensen var ldg i Forenta staterna eftersom det fanns endast en barium-
karbonatproducent och den inhemska marknaden var skyddad av antidumpningstullar. Indien, Ryss-
land och Sydkorea foreslogs som alternativa jaimforbara lander.

Kommissionen inhidmtade upplysningar om samarbetsvilligheten i andra méjliga jamforbara linder,
t.ex. Brasilien, Indien och Japan. Det fanns emellertid inga samarbetsvilliga producenter i dessa linder.

Kommissionen drog slutsatsen att Sydkorea inte var ett limpligt jamforbart land, eftersom landet inte
hade ndgon inhemsk forsorjningskilla av baryt, som dr den viktigaste rdvaran, samt endast en
obetydlig produktion av bariumkarbonat. Kommissionen godtog dessutom inte Ryssland som jam-
forbart land, eftersom det bariumkarbonat som producerades i Ryssland var av betydligt lagre kvalitet
och séledes inte var jamforbart med den produkt som producerades i Kina och i gemenskapen. Det
framgick 4ven av undersokningen att den inhemska marknaden i Brasilien var liten och att dess
skyddsnivd var hogre dn den i Forenta staterna. Brasilien ansdgs darfor inte vara ett lampligt jam-
forbart land. Det fanns dessutom inte heller ndgon bevisning for att ndgot av de foreslagna linderna
skulle vara limpligare 4n Forenta staterna som jimforbart land.

Nir det galler Forenta staterna konstaterades det att produktionsvolymen i landet var betydande och
representativ i forhallande till den kinesiska exporten av bariumkarbonat.

Det ansdgs dock forekomma olikheter nir det giller den ekonomiska utvecklingsnivdn och produk-
tionsprocessen. Forenta staterna ar ett hogt industrialiserat land och den amerikanske producenten
anvinde en produktionsmetod som var mer avancerad och effektivare dn den kinesiska. Om dessa
olikheter skulle inverka pd normalvirdet leder de vanligen till ett ldgre normalvirde i Forenta staterna,
vilket ar till fordel for de kinesiska exporterande producenterna. Det bor dessutom erinras om att det
om nédvindigt kan foretas lampliga justeringar. Aven om det inte kan uteslutas att produktions-
processerna uppvisar lokala variationer s har det inte kunnat pévisas att nigot annat land 4n Forenta
staterna skulle ha en produktionsprocess som var mer jimférbar med den som anvinds i Kina.

Nir det giller konkurrensen pa den amerikanska marknaden konstaterades det att den amerikanska
producenten konkurrerade med import frin Kina, Mexiko och Tyskland. Marknadsandelen for im-
porten fran dessa linder uppgick till ca 30 %, vilket r att anse som en betydande andel. Foljaktligen
drogs slutsatsen att det fanns en fungerande konkurrens pd den amerikanska marknaden.

Nir det giller tillgdngen pd rdmaterial konstaterades det att Forenta staterna, tillsammans med Kina,
var en av de storsta barytproducenterna samt hade betydande barytreserver. Foljaktligen drogs slut-
satsen att tillgdngen pd rdmaterial, vad tillgangligheten angdr, var jamforbar for Forenta staterna och
Kina.

Mot bakgrund av ovanstdende dras prelimindrt slutsatsen att Forenta staterna ar ett lampligt jamfor-
bart land enligt artikel 2.7 i grundférordningen.

b)  Faststallande av normalvirde i det jamforbara landet

I enlighet med artikel 2.7 a i grundfoérordningen faststilldes normalvirdet for de exporterande
producenter som inte beviljats marknadsekonomisk status pa grundval av de kontrollerade uppgifter
som producenten i det jimforbara landet limnat rorande kostnaderna p& den inhemska marknaden
och forsiljningen av den likadana produkten pd den amerikanska marknaden for jamforbara pro-
dukttyper.
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Normalvirdet faststdlldes med hjdlp av den metod som beskrivs i skilen 43-47 respektive 53-59.
Den inhemska forsiljningen i Forenta staterna var representativ, dven om vissa produkttyper inte
sdldes vid normal handel (dvs. sildes med forlust). For dessa produkttyper konstruerades normalvir-
det i enlighet med artikel 2.3 och 2.6 i grundforordningen pd grundval av produktionskostnaden
jaimte ett skiligt belopp for forsdljnings- och administrationskostnader, andra allmidnna kostnader
samt vinstmarginal. Eftersom den inhemska forsiljningen av den berorda produkten var representativ
ansdgs foretagets forsiljnings- och administrationskostnader och andra allminna kostnader vara till-
forlitliga och de anvindes dirfor. Nar det giller vinstmarginalen kunde inte foretagets egen vinst-
marginal for den inhemska forsiljningen av den berdrda produkten anvindas, eftersom denna for-
sdljning totalt sett gick med forlust. Eftersom ingen annan producent i Forenta staterna var samar-
betsvillig anvinde kommissionen vinstmarginalen f6r produktionen och forsdljningen av samma
generella produktkategori i enlighet med artikel 2.6 b i grundférordningen.

For alla andra produkttyper faststilldes normalvirdet till det vigda genomsnittliga inhemska priset for
den samarbetsvilliga amerikanska producentens forsdljning till icke-ndrstdende kunder, med nedan
angivna justeringar.

3.2  Faststillande av normalvirde fér exporterande producenter som beviljats marknads-
ekonomisk status

Nir det giller faststdllandet av normalvirdet faststillde kommissionen forst for varje samarbetsvillig
exporterande producent huruvida dennes sammanlagda inhemska forsiljning av bariumkarbonat var
representativ i jimforelse med dennes sammanlagda exportforsiljning till gemenskapen. I enlighet
med artikel 2.2 i grundférordningen ansdgs den inhemska forsiljningen representativ nir den ex-
porterande producentens sammanlagda inhemska forsiljningsvolym motsvarade minst 5% av dess
sammanlagda exportforsiljningsvolym till gemenskapen. Berdknad pd denna grundval var bada de
exporterande producenternas sammanlagda inhemska forsiljning av den berdrda produkten under
undersokningsperioden representativ.

Kommissionen faststillde darefter vilkka produkttyper av den berérda produkten, silda pd hemma-
marknaden, som var identiska eller direkt jamforbara med de typer som sdldes pé export till gemen-
skapen.

For varje typ som de exporterande producenterna silde pd sin hemmamarknad, och som konstate-
rades vara direkt jimforbar med den typ av bariumkarbonat som séldes pa export till gemenskapen,
faststdlldes huruvida forsiljningen pd hemmamarknaden var tillrackligt representativ i enlighet med
artikel 2.2 i grundforordningen. Den inhemska forsiljningen av en viss typ av bariumkarbonat ansags
vara tillrickligt representativ. om den sammanlagda inhemska forsiljningsvolymen for denna typ
under undersokningsperioden motsvarade minst 5% av den sammanlagda forsiljningsvolym av
den jimforbara typen av bariumkarbonat som exporterades till gemenskapen. Det framgick av denna
analys att alla produkttyper utom en hade slts i representativa kvantiteter.

Kommissionen undersokte direfter huruvida den inhemska forsdljningen av respektive typ av ba-
riumkarbonat, sild pd hemmamarknaden i representativa kvantiteter, kunde anses ha skett vid normal
handel i enlighet med artikel 2.4 i grundférordningen, genom att faststilla andelen 16nsam f6rsiljning
av den berdrda typen av bariumkarbonat till oberoende kunder.

Inhemska forsdljningstransaktioner ansdgs l6nsamma om priset per enhet for en viss produkttyp
motsvarade eller oversteg produktionskostnaden. Foljaktligen faststilldes produktionskostnaden for
varje produkttyp som sdldes pd hemmamarknaden under undersokningsperioden.

En exporterande producent begirde justering for startkostnader med hinvisning till att normalt
kapacitetsutnyttjande uppnédddes forst efter inledandet av undersokningsperioden. Foretaget borjade
producera bariumkarbonat forst strax fore inledandet av undersokningsperioden. Foretaget hivdade
att det efter inkopet av sina produktionslinjer hade gjort betydande investeringar i reparationer innan
de inledde sin testproduktion och direfter sin normala produktion. Det uppgav vidare att den
genomsnittliga inkorningsperioden uppgick till elva manader for béda produktionslinjerna och att
den normala produktionen hade startat dtta méinader efter inledandet av undersokningsperioden.
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I motsats till vad som hivdats av den exporterande producenten konstaterades det att de manatliga
produktions- och forsiljningsvolymerna ldg pd samma nivd under hela undersokningsperioden och i
vissa fall till och med overskred de ménatliga produktions- och forsiljningsvolymerna under de
perioder som uppgavs ha ett normalt kapacitetsutnyttjande. De betydande forsiljningsvolymerna
under hela undersokningsperioden tydde pé att forsdljningen harrorde frin mer dn bara testproduk-
tionen. Foljaktligen drogs slutsatsen att foretaget hade haft ett normalt kapacitetsutnyttjande under
hela undersokningsperioden. Dessutom kunde foretaget inte visa att produktionskostnaden per enhet
hade varit hogre under den foregivna inkorningsperioden dn under den period da kapacitetsutnytt-
jandet uppgavs vara normalt. Aven om kostnaderna hade varit hogre skulle detta dnd inte ha kunnat
bero pa lagre produktionsvolymer (se ovan). Foljaktligen drogs slutsatsen att begdran om justering for
startkostnader grundade sig pd motstridiga uppgifter och inte underbyggdes av ndgon bevisning.
Begiran avvisades sdledes.

Samma producent uppgav att den avskrivningsmetod som foretaget anvént for investeringar i anldgg-
ningstillgdngar inte pa ett rimligt sdtt aterspeglade de kostnader som sammanhingde med produk-
tionen och forsiljningen av den berdrda produkten. Investeringarna avsdg de inledande reparations-
kostnaderna for produktionslinjerna efter deras forvirv och de bokfordes for ett rikenskapsér efter-
som foretaget ansdg att livslingden for dessa investeringar understeg ett dr. Foretaget hade riknat
med ytterligare investeringar efter denna period. Eftersom det inte blev nddvindigt med ndgra
ytterligare reparationer av produktionslinjerna fick investeringarna langre livslingd dn berdknat. Fore-
taget ansdg dirfor att avskrivningsperioden borde anpassas till den ekonomiska verkligheten och att
de bokforda kostnaderna borde justeras i enlighet med artikel 2.5 i grundférordningen.

Nir det giller denna begdran hinvisas det till att det inte dr ovanligt att begagnad utrustning for med
sig hogre reparationskostnader dn vanligt under det forsta aret efter forvarvet och att dessa hogre
kostnader enligt normal redovisningssed bokfors till det forsta dret. Den metod som foretaget valt var
sdledes inte orimlig utan motsvarade det vanliga bruket. Det faktum att det inte blev nodvindigt med
nagra ytterligare reparationer berdttigar inte till ett avsteg frdn normal redovisningssed. Foretagets
begdran om justering av kostnaderna i detta hdnseende var siledes inte berittigad och avvisades
dirfor.

Den andra exporterande producenten hiavdade att virdet av biprodukten (svavel) borde dras av frdn
produktionskostnaden for den berdrda produkten. Svavel utvinns ur en gas (svavelvite H,S) som
automatiskt frigors vid framstillningen av bariumkarbonat. Det var emellertid inte tekniskt mojligt
for foretaget att mata vilka kvantiteter gas som anvénts vid framstillningen och det kunde darfor inte
kvantifiera sitt pastidende. Dessutom behandlades svavel och den berorda produkten som tvd olika
produkter i foretagets redovisningssystem och virdet av svavlet togs inte med vid faststillandet av
produktionskostnaderna for bariumkarbonatet. Mot denna bakgrund avvisades foretagets pastdende
preliminart.

Sasom anges i skdl 45 faststilldes hur stor andel av forsdljningen av den berérda produkttypen till
oberoende kunder pd hemmamarknaden som var lonsam. I de fall dir forsiljningsvolymen for den
typ av bariumkarbonat som saldes till ett nettopris som motsvarade eller 6versteg den berdknade
produktionskostnaden utgjorde mer 4n 80 % av den sammanlagda forsiljningsvolymen f6r den typen
och dir det vdgda genomsnittliga priset for den typen var detsamma som eller 6versteg produktions-
kostnaden, grundades normalviardet pd det faktiska priset vid forsiljning pd hemmamarknaden,
beriknat som ett vdgt genomsnitt av priserna vid all forsdljning av den typen pd hemmamarknaden
under undersokningsperioden, oavsett om denna forsiljning varit 1onsam eller inte. I fall dir volymen
av den lonsamma forsdljningen av en viss typ av bariumkarbonat utgjorde hogst 80% av den
sammanlagda forsiljningsvolymen for den typen eller dir det vigda genomsnittliga priset for den
typen var lagre dn produktionskostnaden, grundades normalvirdet pd det faktiska priset vid forslj-
ning pd hemmamarknaden, beridknat som ett vigt genomsnitt av enbart den lonsamma forsiljningen,
forutsatt att denna forsdljning utgjorde minst 10 % av den sammanlagda forsiljningsvolymen for den

typen.

I de fall ddr andelen lonsam forsiljning av en viss typ utgjorde mindre dn 10 % av den sammanlagda
forsdljningsvolymen for den typen ansdgs forsiljningen av denna typ inte ha skett i tillrickliga
mingder for att det skulle vara mojligt att faststilla normalvirdet pad grundval av priset pd hemma-
marknaden.

Det framgick av denna analys att alla produkttyper utom en hade sélts vid normal handel med
hinsyn till priset.
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For alla produkttyper som antingen inte sdlts i representativa kvantiteter eller inte salts vid normal
handel med hinsyn till priset kunde inte det pris som den berdrda exporterande producenten tog ut
pa sin hemmamarknad anvindas for att faststdlla normalvirdet utan en annan metod fick anvindas i
stillet.

Kommissionen anvinde séledes ett konstruerat normalvirde i enlighet med artikel 2.3 och 2.6 i
grundforordningen.

I enlighet med artikel 2.3 i grundférordningen konstruerades normalvirdet pd grundval av varje
exporterande producents egna produktionskostnader jimte ett skiligt belopp for att ticka forsilj-
nings- och administrationskostnader, andra allmédnna kostnader samt vinst.

Eftersom varje berord exporterande producents forsiljnings- och administrationskostnader, andra
allmédnna kostnader och vinst pd hemmamarknaden utgjorde tillforlitliga uppgifter i enlighet med
artikel 2.6 i grundforordningen anvindes de exporterande producenternas egna forsiljnings- och
administrationskostnader, andra allminna kostnader och vinster i samtliga fall dir normalvirdet
konstruerades.

4. EXPORTPRISER

Exportforsiljningen faststélldes individuellt for alla de samarbetsvilliga kinesiska exporterande produ-
center som beviljats marknadsekonomisk status. De berérda exporterande producenternas hela ex-
portforsiljning till gemenskapen skedde direkt till oberoende kunder i gemenskapen, och exportpriset
faststdlldes darfor i enlighet med artikel 2.8 i grundférordningen pad grundval av de priser som
faktiskt betalats eller skulle betalas.

5. JAMFORELSE

Normalvirdet och exportpriserna jimfordes fritt fabrik och i samma handelsled. For att fa en rittvis
jamforelse mellan normalvirdet och exportpriset gjordes i enlighet med artikel 2.10 i grundférord-
ningen justeringar for att beakta olikheter som inverkade pd priserna och prisjimforbarheten. Limp-
liga justeringar beviljades i samtliga fall dir det konstaterades att de var skiliga, korrekta och vil
underbyggda.

Pd denna grundval gjordes justeringar for olikheter i forpacknings- och kreditkostnader, rabatter och
avdrag, provisioner, kostnader for inrikes frakt, forsdkrings- och hanteringskostnader, kostnader efter
forsilining och handelsled. Nar det giller bankavgifter gjordes en justering i enlighet med artikel
2.10 k i grundférordningen.

Nar det giller handelsled konstaterades det att huvuddelen av den inhemska forsiljningen i Forenta
staterna skedde till slutanvindare under det att exportforsiljningen av den berérda produkten frén
Kina uteslutande skedde till distributérer. Justeringar for detta berdknades pé grundval av den genom-
snittliga prisskillnaden mellan forsiljningen till slutanvindarna och forsiljningen till distributérerna
pd den inhemska marknaden i Forenta staterna i enlighet med artikel 2.10 d i grundférordningen.

Det konstaterades vidare att i Kina kunde stora kvantiteter av det viktigaste rdmaterialet baryt tillgés
utan ndgon sirskild brytningsprocess medan det i Forenta staterna fordrades antingen dagbrotts- eller
underjordsbrytning. Rimaterialet i Kina transporterades dessutom till nirliggande fabriker, vilket
innebar praktiskt taget inga transportkostnader, under det att kostnaderna i Forenta staterna for
att transportera baryt mellan gruva och fabrik var betydande.

Dirfor ansdgs det berittigat med en justering av normalvirdet i Forenta staterna i syfte att uppnd
samma villkor for produktionen av bariumkarbonat i Forenta staterna som i Kina. Foljaktligen
justerades normalvirdet for att ta hdnsyn till storre skillnader i produktionsvillkoren, dvs. skillnader
i kostnaderna for produktion och transport av det viktigaste rdmaterialet baryt.
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Slutligen konstaterades det att det forekom betydande miljokostnader i Forenta staterna medan det
inte férekom ndgra sddana kostnader alls i Kina. Foljaktligen justerades normalvirdet i enlighet med
detta.

6. DUMPNINGSMARGINAL

6.1 For de samarbetsvilliga exporterande producenter som beviljats marknadsekonomisk
status

I enlighet med artikel 2.11 i grundférordningen faststilldes dumpningsmarginalen for varje exporte-
rande producent pd grundval av en jimforelse mellan det vigda genomsnittliga normalvardet och det
vigda genomsnittliga exportpriset per produkttyp, som faststillts enligt ovan.

Foljande prelimindra dumpningsmarginaler, uttryckta i procent av nettopriset cif fritt gemenskapens
grins och fore tull, har faststillts for de samarbetsvilliga exporterande producenter som beviljats
marknadsekonomisk status:

— Hubei Jingshan Chutian Barium Salt Corp. Ltd 11,2%
— Zaozhuang Yongli Chemical Co. 24,4 %.

6.2 For alla andra exporterande producenter

Vid berdkningen av en landsomfattande dumpningsmarginal for alla andra exportorer i Kina, fast-
stillde kommissionen forst hur omfattande samarbetet hade varit. Den totala importen av den
berorda produkten med ursprung i Kina, berdknad pd grundval av Eurostats uppgifter, jamfordes
med uppgifterna i de frigeformuldrssvar som hade inkommit frin de exportorer i Kina som inte
beviljats marknadsekonomisk status. P4 denna grundval faststilldes samarbetsnivan till ndra 100 %.

Dumpningsmarginalen for de 6vriga samarbetsvilliga exportorerna, som inte beviljats marknadseko-
nomisk status, berdknades siledes pd grundval av en jimforelse mellan det vigda genomsnittliga
normalvirde som faststillts for det jamforbara landet och det vigda genomsnittliga exportpris som
uppgivits av de samarbetsvilliga exportorerna, i syfte att faststilla en vigd genomsnittlig dumpnings-
marginal for de ovriga samarbetsvilliga exportérerna.

Pd denna grundval faststilldes den landsomfattande dumpningsmarginalen preliminart till 34 % av
priset cif vid gemenskapens gréns.

D. SKADA
1. DEFINITION AV GEMENSKAPSINDUSTRIN

Den enda samarbetsvilliga gemenskapsproducenten svarade for 100 % av bariumkarbonatproduktio-
nen i gemenskapen under undersokningsperioden. Denne producent utgor siledes gemenskapsin-
dustrin i den mening som avses i artiklarna 4.1 och 5.4 i grundférordningen.

Eftersom gemenskapsindustrin sédledes utgjordes av en enda producent var det av sekretesskdl nod-
vindigt att indexera alla uppgifter rérande denne producent.

2. FORBRUKNING I GEMENSKAPEN

Forbrukningen i gemenskapen faststilldes pa grundval av gemenskapsindustrins forsiljningsvolym pa
gemenskapsmarknaden jimte importen frén Kina och andra tredjelinder enligt Eurostats uppgifter.
Forbrukningen av bariumkarbonat i gemenskapen minskade med 10 % mellan 2000 och 2002 till
foljd av det allmint svira ekonomiska laget. Direfter 6kade den igen till samma nivd som under
2000, samtidigt som importen fran Kina 6kade.

2000 2001 2002 UP

Forbrukning i gemenskapen 137 742 130 243 124 568 136 722
(ton)
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3. IMPORT FRAN DET BERORDA LANDET
a)  Volym och marknadsandel

Importen till gemenskapen av bariumkarbonat frin Kina okade fran 54 167 ton under 2000 till
63 742 ton under unders6kningsperioden, dvs. med 18 % under skadeundersokningsperioden. Det ar
att marka att importen minskade till 48 900 ton under 2002, varefter den hastigt dterhimtade sig
under undersokningsperioden.

Marknadsandelen var ca 40 % under 2000 och 6kade med 19 % under skadeundersokningsperioden,
frimst beroende pd den betydande 6kningen av importen frdn Kina under 2003.

b) Priser

De genomsnittliga priserna for importen frén Kina minskade konstant, frdn 253 euro per ton under
2000 till 186 euro per ton under undersdkningsperioden.

o) Prisunderskridande

I syfte att faststilla prisunderskridandet jaimfordes det vigda genomsnittliga f6rsdljningspriset for varje
produkttyp som gemenskapsindustrin sélde till oberoende kunder pd gemenskapsmarknaden (justerat
till fritt fabrik) med det vdgda genomsnittliga exportpriset for den berérda importprodukten (cif och
med ldmpliga justeringar for tullar och kostnader efter importen). Denna jaimforelse skedde netto efter
alla avdrag och rabatter.

Till skillnad frdn importen frdn Kina garanterar gemenskapsindustrin en stabil produkt som mot-
svarar kundens specifikationer och alltid har samma renhetsgrad. Den erbjuder dven kundservice som
t.ex. laboratorieanalyser. Marknadsvirdet for dessa tjanster beaktades vid prisjamforelsen genom att
det gjordes en justering med 25% av gemenskapsindustrins priser, pd grundval av uppgifter som
lamnats av gemenskapsindustrin.

Flera importorer och anvindare havdade att gemenskapsindustrin tog ut hogre priser pa grund av att
dess produkt hade hogre reaktivitet. Detta argument avvisades eftersom de kinesiska exportérerna till
folid av de tekniska framsteg som de gjort under senare r numera kan tillhandahdlla likvirdiga
produkter for varje kvalitet som produceras av gemenskapsindustrin. Den mest reaktiva kvaliteten av
bariumkarbonat svarar for mindre dn 5 % av gemenskapsindustrins forsiljning. Foljaktligen ansdgs det
inte nodvindigt med en justering for olikheter i reaktivitet.

Det framgick av denna jimforelse att den berérda produkten med ursprung i Kina under undersok-
ningsperioden sdldes i gemenskapen till priser som underskred gemenskapsindustrins priser med
mellan 28 % och 31 %, uttryckt i procent av gemenskapsindustrins priser.

4. GEMENSKAPSINDUSTRINS SITUATION

I enlighet med artikel 3.5 i grundforordningen bedomde kommissionen alla relevanta ekonomiska
faktorer och forhéllanden som hade betydelse for gemenskapsindustrins tillstdnd.

En undersokning gjordes av huruvida gemenskapsindustrin fortfarande holl pd att dterhdmta sig frén
verkningarna av tidigare subventionering eller dumpning, men ndgon bevisning for att sd skulle vara
fallet stod inte att finna.

a) Produktion

Gemenskapsindustrins produktion minskade med 13 % under skadeundersokningsperioden. Den lig
pd en stabil nivd mellan 2000 och 2001 och minskade darefter.
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b)  Kapacitet och kapacitetsutnyttjande

Kapacitetsutnyttjandet minskade med 14 % under skadeundersokningsperioden. Denna minskning
kan inte forklaras av den lilla 6kning med 2 % av gemenskapsindustrins totala produktionskapacitet
som dgde rum mellan 2001 och 2002.

0 Forsdljning, priser och marknadsandel

Forsiljningsvolymen till icke-ndrstiende parter i gemenskapen minskade med 17 % fran 2000 till
undersokningsperioden (forsiljningen till nirstdende kunder utgjorde mindre 4n 1% av den totala
forsdljningsvolymen), vilket ledde till att marknadsandelen minskade fran ungefir 55-60 % till unge-
far 45-50 %. Det genomsnittliga priset per ton minskade med 7% och omsittningen med 23 %.

d)  Lager

Lagren med firdiga produkter nistan tredubblades mellan 2000 och 2001. De minskade betydligt
under de tvd péfoljande dren och var under undersokningsperioden nistan dubbelt sd stora som
under 2000.

e) Sysselsdttning, produktivitet och loner

Sysselsittningen i gemenskapsindustrin minskade med 10 % under skadeundersokningsperioden. Lo-
nerna Okade gradvis med 10% under samma period. Produktiviteten, mitt i antal producerade ton
per anstilld, okade forst med 3 % mellan 2000 och 2002 och minskade darefter med nirmare 6 %.

f) Tillvéxt

Samtidigt som forbrukningen i gemenskapen var i stort sett stabil mellan 2000 och undersoknings-
perioden minskade gemenskapsindustrins forsdljningsvolym med 17 %. A andra sidan okade den
berorda importen med 18% volymmassigt. Denna utveckling var d4n mer markerad mellan 2002
och undersokningsperioden dé forbrukningen i gemenskapen okade med ca 10 %, gemenskapsin-
dustrins forsiljningsvolym minskade med mer 4n 10% och importen fran Kina 6kade med mer 4n
30 %. Gemenskapsindustrins forsdljning minskade saledes trots okande efterfrigan under perioden
mellan 2002 och undersokningsperioden. Gemenskapsindustrins marknadsandel minskade med nis-
tan nio procentenheter, frimst pd grund av import frén Kina. Marknadsandelen for importen fran
Kina uppvisade motsatt utveckling och okade med mer 4n sju procentenheter mellan 2002 och
undersokningsperioden.

2) Investeringar

Investeringarna mer dn fordubblades mellan 2000 och 2001. De ldg pé en stabil nivd under 2002
och atergick 2003 till samma nivd som under 2000. Investeringarna avsdg huvudsakligen miljoskydd
och underhill.

h)  Lonsamhet, rantabilitet, kassaflode och formdga att anskaffa kapital

Gemenskapsindustrins forsiljning av den likadana produkten var olonsam under hela skadeundersok-
ningsperioden. Gemenskapsindustrin nddde visserligen nistan upp till ett nollresultat 2000, men
situationen forsimrades och forsiljningen var mycket olonsam under undersdkningsperioden (mer
an —10%).

Aven rintabiliteten, uttryckt som vinst/forlust i forhallande till tillgdngarnas bokforda nettovirde, var
negativ under hela skadeundersokningsperioden och forsimrades frén ar till &r. Under undersok-
ningsperioden uppgick rantabiliteten till mellan -25% och -20 %.

Det kassaflode som de produkter som producerades och sildes i gemenskapen gav upphov till
minskade kraftigt mellan 2000 och undersokningsperioden. Det var visserligen mycket positivt
2000, men blev negativt under 2001 och minskade under de tva dirpd foljande &ren och nddde
nedtill mer dn —1 000 000 euro under undersokningsperioden.
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Eftersom investeringarna ldg pa en mycket 1dg nivd hade gemenskapsindustrin inga svérigheter med
att anskaffa kapital, vare sig i form av bankldn eller tillskjutet eget kapital frin moderbolaget.

i) Dumpningsmarginalens storlek

Med hinsyn till volymen av och priserna for importen frin det berorda landet kan verkningarna av
de faktiska dumpningsmarginalerna inte anses vara forsumbara.

5. SLUTSATS OM SKADA

Undersokningen av samtliga dessa faktorer visar att gemenskapsindustrins situation forsimrades
vasentligt mellan 2000 och undersokningsperioden. Forsiljningsvolymen minskade med 17 % under
skadeundersokningsperioden, vilket ledde till en betydande minskning av marknadsandelen. De ge-
nomsnittliga priserna minskade, vilket ledde till en dn mer betydande minskning av omsittningen.
Produktionsvolymen och kapacitetsutnyttjandet uppvisade samma utveckling. P4 grund av denna
negativa utveckling minskade l6nsamheten, rintabiliteten och kassaflodet vasentligt under skadeun-
dersokningsperioden.

Det konstaterades saledes att gemenskapsindustrins situation hade férsimrats i en sidan grad att det
prelimindrt drogs slutsatsen att gemenskapsindustrin hade lidit vésentlig skada i den mening som
avses 1 artikel 3.1 och 3.5 i grundférordningen.

E. ORSAKSSAMBAND
1. INLEDNING

Kommissionen har i enlighet med artikel 3.6 i grundférordningen undersokt huruvida dumpad
import av bariumkarbonat med ursprung i det berérda landet har véllat gemenskapsindustrin skada
i sidan omfattning att skadan kan betecknas som visentlig. I enlighet med artikel 3.7 i grundfor-
ordningen undersoktes dven andra kdnda faktorer 4n den dumpade importen som samtidigt skulle ha
kunnat villa gemenskapsindustrin skada i syfte att forhindra att den eventuella skadan av dessa
faktorer tillskrivs den dumpade importen.

2. VERKNINGAR AV DEN DUMPADE IMPORTEN

Under skadeundersokningsperioden okade den dumpade importen fran det berorda landet visentligt
bade volymmissigt (frdn 54 167 ton till 63 742 ton) och nir det giller marknadsandelen (med mer
in sju procentenheter). Den storsta volymokningen dgde rum under undersokningsperioden (en
okning med 30,4 % jamfort med 2002), under det att importpriserna minskade under hela skade-
undersokningsperioden.

Detta sammanfoll med en minskning av gemenskapsindustrins forsiljning och en dirav foljande
minskning av gemenskapsindustrins marknadsandel med narmare nio procentenheter och med en
minskning av dess genomsnittliga forsaljningspriser. Gemenskapsindustrin blev tvungen att sinka sina
forsiljningspriser, eftersom dessa under undersokningsperioden underskreds visentligt av den dum-
pade importen frin Kina. Pd grund av de ldga forsiljningspriserna kunde gemenskapsindustrin inte
ticka sina produktionskostnader, vilket ledde till olonsambhet.

3. VERKNINGAR AV ANDRA FAKTORER
a) Import fran andra tredjeldnder

Under skadeundersokningsperioden okade importen av bariumkarbonat frén tredjeland fran 6 500
ton till 8 700 ton, vilket motsvarade en marknadsandel pd mindre dn 10 % under undersoknings-
perioden. De andra tredjelinder som exporterade bariumkarbonat till gemenskapen var frimst Bra-
silien och Ryssland.
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Det genomsnittliga priset for importen frdn Ryssland uppgick till 278 euro per ton under under-
sokningsperioden. Detta innebir att de ryska produkterna var visentligt dyrare dn de produkter som
importerades fran Kina och endast en aning billigare 4n de produkter som sdldes av gemenskaps-
industrin. Enligt importorer och anvindare dr det bariumkarbonat som importeras frén Ryssland av
lagre kvalitet 4n bade den berdrda produkten, som importeras frdn Kina, och den likadana produkten,
som siljs av gemenskapsindustrin. Bariumkarbonat frin Ryssland ar inte konkurrenskraftigt pa ge-
menskapsmarknaden, eftersom det dr dyrare 4n importen fran Kina fastin det dr av lagre kvalitet dn
denna. Kvaliteten av den ryska bariumkarbonaten 4r visentligt lagre 4n for den produkt som séldes av
gemenskapsindustrin, vilket dock inte kompenseras av den smirre prisskillnaden. Eftersom den ryska
produkten inte dr konkurrenskraftig har dess marknadsandel minskat under skadeundersoknings-
perioden. Foljaktligen drogs prelimindrt slutsatsen att importen fran Ryssland inte brot orsakssam-
bandet mellan den dumpade importen fran Kina och den visentliga skada som vallats gemenskaps-
industrin.

Det genomsnittliga priset for importen fran Brasilien var 186 euro per ton under undersoknings-
perioden. Under skadeundersokningsperioden 6kade marknadsandelen for importen frdn Brasilien
med ca tva procentenheter. Med hdnsyn till att forsdljningsokningen var liten och till att marknads-
andelen var lagre dn 5% drogs preliminirt slutsatsen att denna import inte brét orsakssambandet
mellan den dumpade importen frdn Kina och den visentliga skada som vallats gemenskapsindustrin.

Med hinsyn till ovanstdende slutsatser, drogs preliminért slutsatsen att importen frin andra tredje-
linder inte brot orsakssambandet mellan den dumpade importen frin Kina och den visentliga skada
som vallats gemenskapsindustrin.

b)  Efterfrageutvecklingen

Nar det giller efterfrigeutvecklingen minskade den synbara forbrukningen av bariumkarbonat mellan
2000 och 2002, dven om gemenskapsindustrin lyckades behélla sin marknadsandel. Darefter mins-
kade gemenskapsindustrins forsiljning och marknadsandel, trots att forbrukningen okade betydligt
under undersokningsperioden. Samtidigt kunde importen frdn Kina 6ka sin marknadsandel och 6kade
med mer dn sju procentenheter under skadeunders6kningsperioden. Den visentliga skada som ge-
menskapsindustrin lidit kan darfor inte tillskrivas en minskad efterfrigan pd gemenskapsmarknaden.

¢ Valutafluktuationer

Négra ber6rda parter hivdade att minskningen av US-dollarns virde i forhédllande till euron hade
gynnat importen av bariumkarbonat till Europeiska gemenskapen. Det stora flertalet av importtran-
saktionerna fran det berorda landet till Europeiska gemenskapen faktureras i US-dollar. Fran och med
mitten av 2002 steg euron i forhdllande till US-dollarn och denna utveckling blev 4n mer markant
under undersokningsperioden, vilket gynnade exporten till euroomradet.

Aven beriknat pd grundval av den vixelkurs som gillde i borjan av 2002 understeg priserna pa
importen fran Kina gemenskapsindustrins priser. Denna gynnsamma vixelkurssituation bor dessutom
ha inverkat dven pd importen fran andra tredjelinder eftersom 4ven denna huvudsakligen fakture-
rades i US-dollar. Det faktum att valutafluktuationerna inte inverkade i ngon nimnvird utstrackning
pd importen frin andra linder tyder péd att de inte kan anses vara den viktigaste orsaken till det
betydande uppsvinget i dumpad import frén det ber6rda landet.

Foljaktligen drogs preliminart slutsatsen att dven om det faktum att euron stigit i forhdllande till US-
dollarn kan ha gynnat importen av bariumkarbonat till Europeiska gemenskapen var detta inte
tillrackligt for att bryta orsakssambandet mellan den dumpade importen och den visentliga skada
som gemenskapsindustrin lidit.

d) Gemenskapsindustrins import

Det anférdes att gemenskapsindustrin importerade bariumkarbonat fran Kina och dirfor sjilv bidrog
till skadan. Gemenskapsindustrin kopte emellertid inga produkter frin Kina efter 2001 och den
import den hade dessférinnan var obetydlig (motsvarande ca 1% av dess egen produktion). Folj-
aktligen drogs preliminirt slutsatsen att gemenskapsindustrins eventuella import av den berorda
produkten frdn Kina inte kunde ha varit en avgorande orsak till den visentliga skada som gemen-
skapsindustrin lidit.
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e) Andra faktorer

Flera anvindare och importorer hivdade att gemenskapsindustrin lider skada pa grund av konkur-
rensen frdn vattensuspension av bariumkarbonat som i motsats till bariumkarbonat i pulverform inte
ger upphov till giftigt damm. Suspensionen framstills av importérerna i gemenskapen genom att det
importerade pulvret frin Kina blandas med vatten och vissa tillsatser.

Detta péstdende avvisades eftersom gemenskapsindustrin har det kunnande som fordras for att
framstilla suspensionen men inte anvinde sig av detta eftersom den anser att det inte dr ekonomiskt
lonsamt att transportera vatten. Den har i stillet i samarbete med andra europeiska foretag utvecklat
en utrustning sarskilt avpassad for tegelindustrin som gor det mojligt for anvindarna av bariumkar-
bonat att blanda pulvret med vatten vid produktionsstillet och diarmed undgé att det skapas giftigt
damm. Gemenskapsindustrin kan saledes erbjuda en produkt som konkurrerar med suspensionen.
Eftersom suspensionen framstélls av bariumkarbonat importerad fran Kina till dumpade priser kunde
den siljas till priser som 4r ligre 4n priserna for det pulver som tillhandahdlls av gemenskaps-
industrin. Darfor kan den inte anses som en skadefaktor, eftersom inforandet av suspensionen ir
ett resultat av den dumpade importen. Om den berdrda produkten inte importerats till dumpade
priser skulle den produkt som tillhandaholls av gemenskapsindustrin och som konkurrerar med
suspensionen kunnat konkurrera pé rittvisa villkor med suspensionen.

4. SLUTSATS BETRAFFANDE ORSAKSSAMBAND

Ovanstdende analys har visat att det skedde en avsevird 6kning volymmissigt och i marknadsandel
av importen med ursprung i det ber6rda landet, i synnerhet mellan 2002 och undersokningsperio-
den, samtidigt som det under undersokningsperioden skedde en betydande minskning av forsalj-
ningspriserna for denna import och ett betydande prisunderskridande. Denna 6kning av marknads-
andelarna for ldgprisimporten fran Kina sammanf6ll med en betydande minskning av gemenskapsin-
dustrins marknadsandel, som, tillsammans med att priserna pressades ner, bland annat resulterade i
vasentliga forluster for gemenskapsindustrin under undersokningsperioden. A andra sidan framgick
det av undersokningen att ingen av de andra faktorer som skulle kunnat ha bidra till den skada som
véllats gemenskapsindustrin kunde ha haft ndgon storre negativ inverkan eller brutit orsakssambandet
mellan den dumpade importen frdn Kina och den visentliga skada som gemenskapsindustrin lidit.

Pa grundval av denna analys, i vilken det har gjorts dtskillnad mellan verkningarna av alla kdnda
faktorer for gemenskapsindustrins situation och den dumpade importens skadevallande verkan, dras
preliminért slutsatsen att importen frén Kina har véllat gemenskapsindustrin visentlig skada i den
mening som avses i artikel 3.6 i grundforordningen.

F. GEMENSKAPENS INTRESSE
1. INLEDANDE ANMARKNING

I enlighet med artikel 21 i grundf6érordningen undersokte kommissionen om det, trots slutsatsen om
skadevéllande dumpning, fanns tvingande skl som skulle kunna leda till slutsatsen att det inte ligger
i gemenskapens intresse att infora dtgirder i detta sirskilda fall. Gemenskapens intresse faststilldes pa
grundval av en bedomning av alla berorda parters intressen, dvs. gemenskapsindustrins, importorer-
nas och anvindarnas intresse.

2. UNDERSOKNING

I syfte att beddma de sannolika verkningarna av att dtgirder infors eller inte infors begirde kom-
missionen uppgifter frdn alla berorda parter. Frigeformulir sindes ut till gemenskapsindustrin, 10
ravaruleverantorer, 18 importorer och 38 anvindare av den berorda produkten. Producenten i
gemenskapen, en rdvaruleverantor, fem importorer, sex anvidndare och en sammanslutning av an-
vindare besvarade frigeformularet.

3. GEMENSKAPSINDUSTRIN

Gemenskapsindustrin har en helt automatiserad produktionslinje och arbetar mycket kostnadseffek-
tivt om man ser till midngden producerat material som inte uppfyller uppstillda krav och antalet
anstillda per ton producerad vara. Den har ocksd gjort ersittningsinvesteringar och fortsatt att ex-
portera.
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Inforandet av dtgarder bedoms komma att aterstilla rittvis konkurrens pd marknaden. Om &tgarder
inférs kommer gemenskapsindustrin att kunna dterta dtminstone en del av sina forlorade marknads-
andelar, vilket skulle fa positiva effekter pd l6nsamheten.

Sdsom nimnts ovan har gemenskapsindustrin lidit visentlig skada till foljd av dumpad import med
ursprung i det berorda landet. Om dtgirder inte infors kommer gemenskapsindustrins situation
sannolikt att forvirras ytterligare. Detta skulle medfora ytterligare forlust av arbetstillfillen. Den
dumpade importens prispaverkan i nedétgdende riktning skulle fortsitta att omintetgora gemens-
kapsindustrins alla anstrdngningar att framfor allt nd lonsamhet igen. Om atgérder inte vidtas kommer
industrins langsiktiga dverlevnad att sittas pa spel, och det kan inte uteslutas att den enda producenten i
gemenskapen i s3 fall skulle komma att tvingas ldgga ned sin verksambhet till f6ljd av konkurrensen fran
dumpad import.

4. RAVARULEVERANTORER

Svar pa frageformuliret mottogs frin en ravaruleverantor. Foretaget i frdga levererar naturligt ba-
riumsulfat till gemenskapsindustrin och dr den enda leverantor av den huvudsakliga ravaran for
framstillning av bariumkarbonat som &r beldgen i gemenskapen.

Om dtgdrder infors och gemenskapsindustrin dtertar forlorade marknadsandelar kommer dven riva-
ruleverantoren att kunna silja mera av sin produkt. Eftersom rdvaran i fraga svarar for en betydande
del av detta foretags omsittning kommer dess ekonomiska situation att forbittras.

Om étgirder inte infors kommer gemenskapsindustrins f6rsiljning att fortsitta att sjunka och dirmed
ocksd dess efterfragan pé ravaror. Detta kommer att negativt paverka ravaruleverantérens lonsambhet.

5. IMPORTORER

Fem svar pa frageformuldret mottogs frn importorer. De motsatte sig alla att det infors dtgarder.

En del av den berorda produkt som importeras i pulverform frdn Kina bearbetas vidare till barium-
karbonatslam genom tillsittande av vatten och sirskilda tillsatsimnen. Eftersom importorerna har en
vigd genomsnittlig vinstmarginal pd 6,8 % for sin forsiljning av den berérda produkten och av
bariumkarbonatslam, kommer de att kunna bira en del av de eventuella prisokningarna sjdlva och
overviltra en del pa sina kunder. Med hinsyn till de relativt ldga tullar som féreslds bli inforda for de
foretag som dr verksamma under marknadsmassiga forhéllanden och de alternativa f6rsorjningskallor
som finns att tillgd och som inte omfattas av antidumpningstullar, kommer de eventuella prisok-
ningarna att vara begrinsade.

Eftersom forsiljning av den berorda produkten och av bariumkarbonatslam svarar f6r genomsnittligt
omkring 15% av importorernas totala omsittning, kommer deras ekonomiska situation inte att
paverkas allvarligt av att det infors en antidumpningstull.

Mot denna bakgrund dras preliminart slutsatsen att de eventuella effekterna av att det infors anti-
dumpningsdtgirder hogst sannolikt inte kommer att paverka importorerna i ndgon avsevird utstrack-
ning.

6. ANVANDARE

Sex svar pa frageformuldret mottogs fran anvindare. Dessutom mottogs skriftliga synpunkter fran en
sammanslutning av anvindare. Ett kontrollbesok genomférdes hos det foretag som kopt den storsta
kvantiteten bariumkarbonat under undersokningsperioden. De sex samarbetsvilliga anvidndarna repre-
senterade omkring 9% av den totala forbrukningen av bariumkarbonat i gemenskapen under under-
sokningsperioden. Antalet anstdllda i dessa foretag med arbetsuppgifter som direkt anknyter till
produkter i vilka bariumkarbonat anvinds var omkring 570. Alla samarbetsvilliga anvindare utom
en, som gor sina inkop hos gemenskapsindustrin, har, av ridsla for att forlora en billig fors6rjnings-
killa, tagit stillning mot ett inforande av antidumpningstullar, vilket de anser skulle skada deras
konkurrensférmaga i senare led i foradlingskedjan gentemot konkurrenter i tredjelinder.
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Anvindarna av bariumkarbonat aterfinns frimst inom tillverkning av TV-glas, tegel, kakel och
keramik samt inom ferrittillverkning. P4 grundval av svaren pd frigeformuldret och uppgifter som
ldamnats i samband med en utfrdgning faststilldes bariumkarbonatets andel av anvindarnas totala
tillverkningskostnader till genomsnittligt mindre 4n 8 %.

Tullarna kommer inte att leda till ndgon betydande minskning av konkurrensen eller till utbudsbrist. I
stillet kan fortsatt tillgdng till import frén Kina till konkurrenskraftiga priser forvintas, eftersom de
individuella tullar som foreslds for de kinesiska exporterande producenterna ligger under de kon-
staterade nivderna for prisunderskridandet. Dessutom finns alternativa forsorjningskallor som inte
omfattas av antidumpningstullar att tillgd i andra tredjelinder. P4 grundval av detta dras slutsatsen att
anvandarna fortsatt kommer att kunna kopa bariumkarbonat till konkurrenskraftiga priser. Anti-
dumpningstullarna vintas komma att fi begrinsade effekter pd anvindarnas konkurrenskraft gent-
emot konkurrenter i tredjelinder.

Det gjordes gillande att gemenskapsindustrin inte kan tillgodose hela efterfrdgan pd bariumkarbonat i
gemenskapen. Harvidlag bor erinras om att avsikten med antidumpningsdtgarder inte ar att hindra
import till gemenskapen utan att sikra att importen inte sker till skadevéllande dumpade priser. En
betydande del av efterfrigan i gemenskapen kommer fortfarande att tillgodoses genom import fran
olika linder. Nagot otillrickligt utbud vintas dirfor inte komma att uppstd.

Mot denna bakgrund dras preliminrt slutsatsen att de eventuella effekterna av antidumpningsdtgarder
hogst sannolikt inte kommer att pdverka anvindarna i nigon avsevird utstrickning.

7. KONKURRENS OCH HANDELSSNEDVRIDANDE EFFEKTER

Nir det giller de eventuella dtgdrdernas effekter pd konkurrensen i gemenskapen kommer de berérda
samarbetsvilliga exporterande producenterna, med tanke pd den starka marknadsstillning de innehar,
sannolikt att fortsitta att silja sina produkter, om 4n till icke-dumpade priser. De foreslagna tullsat-
serna for de tvd kinesiska exporterande producenter som ir verksamma under marknadsmassiga
forhallanden ar forhallandevis liga och torde medge att dessa producenter kan konkurrera under
rittvisa marknadsbetingelser i gemenskapen. Med hinsyn till spinnvidden i tullsatser ar det darfor
sannolikt att det fortfarande kommer att finnas ett tillrdckligt antal stora konkurrenter pd gemen-
skapsmarknaden, inbegripet producenterna i det berdrda landet, Brasilien, Ryssland och Indien.
Anvindarna kommer alltsd liksom tidigare att kunna vilja mellan olika leverantorer av bariumkarbo-
nat. Om det ddremot inte infors ndgra dtgarder skulle den enda gemenskapsproducentens framtid std
pd spel. Om detta foretag forsvinner skulle konkurrensen pd gemenskapsmarknaden kraftigt minska.

8. SLUTSATS OM GEMENSKAPENS INTRESSE

Av ovanstdende skl dras prelimindrt slutsatsen att det inte finns ndgra tvingande skil som talar mot
inférandet av antidumpningstullar i detta fall.

G. FORSLAG TILL PROVISORISKA ANTIDUMPNINGSATGARDER
1. NIVA FOR UNDANROJANDE AV SKADA

Med hinsyn till slutsatserna betriffande dumpning, skada, orsakssamband och gemenskapens intresse
bor provisoriska antidumpningsatgarder inforas i syfte att forhindra att gemenskapsindustrin véllas
ytterligare skada genom dumpad import.

Vid faststillandet av tullens nivd har kommissionen beaktat nivdn pd de dumpningsmarginaler som
konstaterats och det tullbelopp som dr nodvandigt for att undanrdja den skada som gemenskaps-
industrin lidit.
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Eftersom gemenskapsindustrin lidit avbrick pa grund av den dumpade importen dnda sedan 1999
faststdlldes den vinst som skulle kunna uppnds om det inte forekom ndgon dumpad import pa
grundval av den vidgda genomsnittliga vinstmarginalen for den likadana produkten under &ren
1996-1998. P4 denna grundval kom man fram till en vinstmarginal pd 7,2% av omsittningen
som en lamplig miniminivd vilken gemenskapsindustrin kunde forvintats uppnd om det inte fore-
kommit nigon skadevéllande dumpning. Den nodvandiga prisokningen faststilldes darefter pd grund-
val av en jamforelse mellan det vdgda genomsnittliga importpriset, sdsom detta faststillts for berak-
ningen av prisunderskridandet, och det icke-skadevéllande priset for de produkter som gemenskaps-
industrin silde pd gemenskapsmarknaden. Det icke-skadevillande priset riknades fram genom att
gemenskapsindustrins forsaljningspris justerades med den faktiska forlusten under undersoknings-
perioden och 6kades med den ovannimnda vinstmarginalen. Den eventuella skillnad som jimforelsen
resulterade i uttrycktes sedan i procent av det totala importvirdet cif.

Eftersom nivan for undanrdjande av skada ar hogre dn den faststillda dumpningsmarginalen, bor de
provisoriska atgirderna baseras pd nivdn for den senare.

2. PROVISORISKA ATGARDER

Mot denna bakgrund anser kommissionen att prelimindra antidumpningstullar bor inforas pd import
med ursprung i Kina och att dessa, i enlighet med artikel 7.2 i grundférordningen och regeln om
lagsta tull, bor faststillas till en nivd motsvarande den ligre av dumpningsmarginalen och skade-
marginalen. I detta fall bor alltsd bade de individuella tullsatserna och den landsomfattande tullsats
som tillimpas pa "alla andra foretag” faststillas till nivin for de konstaterade dumpningsmarginalerna.

Eftersom produkten dr utbytbar och prisskillnaderna for de olika produkttyperna inte dr visentliga,
bedémdes det att tullen bor inféras i form av ett specifikt belopp per ton, for att sikra att dtgirderna
blir verkningsfulla och motverka att kostnaden for antidumpningsétgarderna eventuellt absorberas
genom sinkta exportpriser. Beloppet riknades fram genom att tillimpa dumpningsmarginalen pd de
exportpriser som anvénts vid berdkningen av dumpningen under undersokningsperioden.

De individuella foretagsspecifika antidumpningstullsatser som anges i denna forordning har faststallts
pa grundval av resultaten av den nuvarande unders6kningen. De avspeglar sdledes den situation som i
denna undersokning befunnits foreligga ndr det galler dessa foretag. Dessa tullsatser (i motsats till den
landsomfattande tull som giller for "alla andra foretag”) giller alltsd enbart import av produkter med
ursprung i det berorda landet som framstillts av de foretag, dvs. de specifika rittsliga enheter, som
namns. Importerade produkter som producerats av ndgot annat foretag som inte uttryckligen nimns
i denna férordnings foreskrivande del med namn och adress, inbegripet enheter som ar nirstiende
dem som uttryckligen nimns, omfattas inte av dessa tullsatser, utan av den tullsats som giller for
“alla andra foretag”.

Ansokningar om tillimpning av dessa individuella foretagsspecifika antidumpningstullsatser (t.ex. till
foljd av en dndring av enhetens namn eller inrittandet av nya produktions- eller forsiljningsenheter)
bor utan drojsmal sindas till kommissionen (1) tillsammans med alla relevanta uppgifter, sirskilt
betriffande eventuella dndringar av foretagets verksamhet i friga om produktion, inhemsk forsiljning
och exportforsiljning som hianger samman med exempelvis namnindringen eller dndringen av pro-
duktions- eller forsiljningsenheterna. Kommissionen kommer vid behov att efter samrdd med radgi-
vande kommittén dndra forordningen for att ta hdnsyn till detta genom uppdatering av férteckningen
over de foretag som omfattas av individuella tullsatser.

Sdsom nimnts dr produkten utbytbar, den dr inte varumérkt, spannvidden i de individuella tullsat-
serna r betydande och det finns flera exporterande producenter. Alla dessa faktorer kan underldtta
forsok att omdirigera exporten genom traditionella exportorer som omfattas av de lagsta tullsatserna.

(") Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet for handel
Direktorat B

B-

1049 Bryssel.
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(142) Om exporten frdn ndgot av de foretag som omfattas av lagre individuella tullsatser skulle ka med
mer dn 30% i kvantitet, kunde mojligen de berorda individuella atgirderna darfor komma att
betraktas som sannolikt otillrickliga for att motverka den konstaterade skadevallande dumpningen.
Dirfor, och forutsatt att de behovda omstindigheterna dr motta, kan en undersokning dd komma att
inledas for att pa lampligt sitt dndra atgirdernas form eller niva.

H. SLUTBESTAMMELSE

(143) Enligt god forvaltningspraxis bor en period faststillas inom vilken de berdrda parter som givit sig
tillkdnna inom den tidsfrist som angivits i tillkdnnagivandet om inledande skriftligen kan limna sina
synpunkter och begira att bli horda. Vidare bor det anges att denna férordnings undersoknings-
resultat rorande inforande av tullar dr prelimindra och kan behova ses Gver vid faststillandet av
eventuella slutgiltiga tgirder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

1.  En prelimindr antidumpningstull skall inforas pa import av bariumkarbonat innehallande mer 4n 0,07
viktprocent strontium och mer 4n 0,0015 viktprocent svavel, i pulverform, pressad granulatform eller
kalcinerad granulatform, enligt KN-nummer ex 2836 60 00 (Taric-nummer 2836 60 00 10) med ursprung
i Kina.

2. For produkter som framstills av nedanstdende foretag skall den preliminira tullen uppga till foljande
fasta belopp:

Land Producent Tullsats Taric-tillaggs-
(euro per ton) nummer

Hubei Jingshan Chutian Barium Salt Corp. Ltd 20,6 A606
62, Qinglong Road, Songhe Town, Jingshan County
Hubei Province, Kina

Kina Zaozhuang Yongli Chemical Co. 45,7 A607
South Zhuzibukuang Qichun, Zaozhuang City
Center District
Shangdong Province, Kina
Alla andra foretag 60,8 A999

3. For att den produkt som avses i punkt 1 skall f& 6vergd till fri omsittning i gemenskapen skall en
sikerhet stillas som motsvarar den prelimindra tullens belopp.

4. 1 fall ddr varor har skadats fore 6vergdngen till fri omsittning och det pris som faktiskt betalats eller
skall betalas delas upp proportionellt vid faststillandet av tullvdrdet, i enlighet med artikel 145 i kommis-
sionens forordning (EEG) nr 2454/93 ('), skall det pa grundval av de ovan angivna fasta beloppen beriknade
antidumpningstullbeloppet sittas ned procentuellt i forhdllande till den proportionella uppdelningen av det
pris som faktiskt betalats eller skall betalas.

5. Om inget annat anges skall gillande bestimmelser om tullar tillimpas.

() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
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Attikel 2

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 20 i kommissionens forordning (EG) nr 384/96 fir berorda
parter inom en ménad efter den hir forordningens ikrafttridande begdra att bli underrittade om de
viktigaste omstindigheter och Gverviganden som ligger till grund for dess antagande, limna synpunkter
skriftligen och begira att bli horda av kommissionen.

I enlighet med artikel 21.4 i forordning (EG) nr 384/96 far berdrda parter inom en manad efter dagen for
den hidr forordningens ikrafttradande yttra sig om dess tillimpning.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Artikel 1 skall vara tillimplig i sex manader.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 28 januari 2005.

Pd kommissionens vagnar
Peter MANDELSON

Ledamot av kommissionen



